
Эван медленно спустился на самый нижний этаж здания. Благодаря воспоминаниям Тревора,
он знал несколько выходов из тюрьмы, но теперь он мог просто выйти через главный вход.

-Достаточно одного небольшого импульса, чтобы люди начали полный хаос, - тихо пробормотал
Эван, наблюдая за тюремным бунтом.

Убийство Эбигейл заняло у Эвана много времени. Но повсюду по-прежнему слышались крики и
звуки боя.

Эван спокойно прошел по главной площади тюрьмы. Вокруг него были постоянные драки и
убийства. Вся земля была залита кровью. В тот день заключенные устроили там настоящий ад
только из-за одной искры в виде Эвана.

В конце всей картины внезапно разразился сильный ливень с бушующим громом и молниями.
Эван совсем не торопился. Он медленно пошел к выходу, не обращая внимания на то, что
происходило вокруг него. Эван был совершенно спокоен и не беспокоился о том, что хаос
вокруг может как-то повлиять на него. Он попытался разобраться в воспоминаниях сразу двух
людей, а также в том, что произошло после убийства Арона. Эван не понимал, как он
мгновенно залечил все свои раны. Вдобавок он стал достаточно сильным, чтобы убить Арона
одним ударом. Потом он понял одну простую вещь. Эван был одним из самых сильных людей в
своем прошлом мире, но этого было недостаточно. В конце концов, многие организации
объединились и захватили его, после чего он был казнен...

Эван вышел из тюрьмы через главный вход и пошел по узкой каменной дороге.

Он знал, что очень скоро в тюрьму прибудут особые люди и быстро подавят бунт. К тому
времени, как они это сделают, Эвана уже давно не будет.

Ближайшим городом был Снежный Цветок, но им управляла семья Эбигейл. Так что это был не
лучший выбор. Если станет известно о том, что сделал Эван, он долго не проживет.

По воспоминаниям Тревора, Эван знал, где находится другой город, Эйрилон.

Эйрилон находился намного дальше, чем Город Снежного Цветка, но это было безопасное и
тихое место. Это было именно то, что нужно Эвану.

Все время Эван размышлял о своей нынешней ситуации и о том, что ему делать дальше.

Ему нужно было отдохнуть и привести свои мысли в порядок. Также активация сигилы одного
из 72 демонов потребовала огромного количества энергии и создала большую нагрузку на все
его тело.

В своей прошлой жизни Эван был сильнейшим темным магом, если быть точным, демонологом.



В его мире темная магия была строго запрещена. Каждый, кто изучал и использовал темную
магию, был найден и убит. Никаких исключений.

Естественно, были достаточно сильные темные маги, которых было очень сложно убить. К
сожалению или к счастью, их было очень мало. Еще меньше было тех, кто лишь немного
уступал Эвану по силе.

Он не знал почему, но его воспоминания о темной магии были отрывочными и неточными.

Только когда он был на грани смерти, он вспомнил, что был демонологом. Таким образом, Эван
смог использовать силу 72-го демона, графа Андромалиуса, в самый последний момент.

-Хорошо, я думаю, что со временем я пойму все, как о себе, так и об этом мире. - Эван вздохнул
и продолжил идти вперед.

...

Примерно через полдня Эван достиг Эйрилона. Это был очень маленький и бедный городок.

Но для Эвана это был лучший вариант. В одежде надзирателя, которого он недавно убил, было
несколько серебряных монет. Эван не знал, сколько это было, но решил, что для него этого
достаточно.

Недолго думая, Эван направился к ближайшей гостинице. За этот день он пережил слишком
много удивительных событий, а также несколько опасных сражений. Ему нужен был отдых и
сон.

К удивлению Эвана, двух серебряных монет хватило, чтобы снять комнату в гостинице на
целую неделю, включая трехразовое питание.

Он понял, что ему повезло, что он решил убить Арона, иначе ему пришлось бы спать на улице
под проливным дождем.

Внешний вид Эвана никого не удивил. Просто никто не знал, что его одежда была формой
тюремного надзирателя.

Заплатив за гостиницу, Эван медленно пошел прямо в свой номер. Он был голоден и хотел
пить, но еще больше ему хотелось спать. Ему нужен был долгий спокойный сон, который
привел бы в порядок его мысли.

-Ха, в последний раз я спал в своей предыдущей жизни, - После этих слов Эван рухнул на
кровать и мгновенно заснул.



...

Эван очень долго спал, он только через 3 дня проснулся .

-Как долго я спал? - Он чувствовал, что прошло гораздо больше, чем несколько часов. Голод
Эвана был невероятным, а его жажда была такой сильной, что он был готов осушить целую
реку.

После такого долгого сна Эван чувствовал себя прекрасно. Его разум был ясен, а тело
отдохнуло.

Больше никаких мучительных головных болей, никакой путаницы в голове. Также полностью
прошли все последствия использования сигилы.

В своей прошлой жизни он мог использовать более сильные заклинания, не моргнув глазом. Но
теперь он оказался не наверху, а внизу "пищевой цепочки". Более того, он все еще не знал, как
ему продвинуться в этом мире.

Если бы вы были слабыми, вы могли бы просто умереть, если бы использовали темную магию.
Это часто случалось с подавляющим большинством новичков и неопытных темных магов.

Эван уже вышел из тюрьмы, но Тревор ничего не знал о мире за пределами клетки. Эван
должен выяснить все сам.

Он быстро позавтракал и напился. Эван собирался уходить, но как только он подошел к двери,
он услышал громкий голос какого-то мужчины.

-Все мужчины выйдите на главную площадь! Повторяю, все мужчины выйдите на главную
площадь! - Кто-то кричал одни и те же слова.

Эван не понимал, что происходит. Когда он выглянул в окно, то увидел небольшой отряд солдат
в черно-красных доспехах. А в самом центре отряда был человек в фиолетовых доспехах верхом
на черном коне.

Эван сразу понял, что происходит. Когда он вошел в город, ему показалось странным, что он
почти никого не видел, кроме женщин, стариков и детей. Те немногие мужчины, которых он
видел, выглядели так, будто завтра им нужно было пойти на эшафот.

Эван радовался, потому что это был его шанс узнать больше об этом мире и стать сильнее.

Как только Эван увидел, что происходит, он сразу решил, что присоединится к отряду. Это
будет его отправной точкой. Ведь именно на войне самый обычный человек мог в кратчайшие



сроки стать значимым и важным.

Но была одна проблема, и это была одежда Эвана. Если бы кто-нибудь догадался, что он был
связан с тюремным бунтом и убийством Эбигейл Уайтхед, его жизнь была бы недолгой.

Эван купил у трактирщика самую простую одежду, которую смог найти, и выбросил костюм
надзирателя как можно дальше.

Эван быстро вышел из здания и встал рядом с другими мужчинами.

-Хорошо, я думаю, это все, что можно ожидать от этого места. - Сказал командир по имени Зак
Харт. У Зака было крепкое телосложение, короткие седые волосы и темно-карие глаза.

-Отдайте им свои мечи. - Услышав его приказ, четверо солдат быстро передали свои мечи
молодым людям.

Никто из них не понял, что происходит, но следующие слова Зака ​​прояснили все.

-Только один из вас достоин пойти с нами, остальные будут просто пищей для червей.

Трое молодых людей вздрогнули от страха. Они и представить не могли, что сегодня им
придется сражаться за свою жизнь.

Эван нисколько не волновался, напротив, его глаза были невероятно холодными. Всего через
несколько секунд он убил первого человека.

Эван просто отрубил ему голову, затем перешагнул через его тело и разрубил второго
человека пополам.

-Нет, пожалуйста, не убивай меня! Я тебя умоляю! - Последний молодой человек дрожал от
страха, умоляя Эвана о пощаде.

Но Эвану было все равно. Он взмахнул мечом и пронзил сердце молодого человека длинным
железным клинком.

*Хлопки в ладоши**Хлопки в ладоши**Хлопки в ладоши*

Когда в живых остался только Эван, Зак начал хлопать в ладоши и хвалить его:

-Хороший мальчик. Я не ожидал встретить такого способного молодого человека в таком
маленьком городке. Как тебя зовут?



Зак был очень доволен действиями Эвана.

Молодой человек быстро ответил:

-Меня зовут Эван Линч.

-Хорошо, возьми свой меч и пойдем. - Зак собирался покинуть деревню, но слова Эвана
остановили его.

-Мистер Зак, я хочу забрать его место! - Эван поднял меч и указал на одного из солдат. Его
глаза были невероятно темными, как сама бездна.

Зак был очень удивлен, но через секунду на его лице появилась широкая улыбка.
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